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Ihas issue contains statisiies which will be incorporated in

La presente ¢dition contient les statistiques qui apparaitront dans
the Ocwaber issue of the Canadian Statistical Review.

lc numéro d’octobre de la Revue Statistique du Canada.

Where available, seasonally adjusted series appear to-
pether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to
13. Unless otherwise indicated. data are unadjusted for
seasonality.

Lorsqu’elles sont disponibies, les séries désaisonnalisées apparais-
sent matntenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corrigées des variations saisonniéres.

SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 3 - -
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés
persons) — Population dgée de 1S ans et August September August September
. plus et caractéristiques de la population 1977 1977 1977 1977
active (milliers de personnes) Aot Septembre Aot Septembre
Population 15 years of age and over — Popula-
tion dgeée de 15 ans et plus.... 17,302 17,333 A L
Labour Force — Population active.. 11,098 10,703 10,677 10,711
Employed — Personnes occupées . 10,260 9,906 9,798 9,825
linemployed — Chémeurs ... 838 798 879 886
Not in the Labour Force — Les inactifs 6,204 6,629 » £
Participation rate — Taux d'activité.......... 64.1 61.8 61.7 61.8
Linemployment rate — Taux de chémage.................... 7.5 7.5 8.1 8.3
TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted

Sclected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés
par grand groupe d'dge et par sexe (milliers
de personnes)
TABLE — TABLEAU 4.1
Employed - Personnes accnpées August September August September
1977 1977 1977 1977
Aot Septembre Aoiit Septembre
Toral
Both sexes — Les deux sexes.....c..cuicenvinnnivinne 10,260 9.906 9,798 9.825
Min HOMMES ... iesescsnicesasne s eane 6,475 6,214 6,113 6,136

Nota: Le présent supplément, esi distribué gratuitement aux abonnés 4 la
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F).

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers 1o the Canadian Siatistical Review (Catalogue

11-003).
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
. . . figures not available . . nombres indisponibles
r revised figures r nombres rectifiés
P preliminary figures P nombres provisoires
nil or zero - néant ou zéro
N advance estimate % estimation provisoire
& correction ¢ correction

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and C
Stalistics Canada should b credited when republishing all or any part of this document.

Publication autorisée par le ministre de I'industrie ot du Commerce
Reproduction aulorisée sous réserve d'indication de la : Statisti Canada.




SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted .
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonmaliscés
TABLE — TABLEAU 4.1 — Councluded — fin
August September August September
1977 1977 1977 1977
Aoiit Septembre Aoit Septembre
Women — Femmes .......c.cooveiveieiniiientioioccneenierrenaeeeenans 3,785 3,692 3,685 3,689
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux SeXeS..........covevieeeiirenersenensannees 2,853 2411 2,445 2,470
Men — Hommes .................. 1,597 1,322 1,335 1,350
Women — Femmes ..................... 1,256 1,089 1,110 1,120
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux sexes 7.407 7,495 7,353 7,355
Men — Hommes ......... 4,878 4,892 4,778 4,786
Women — Femmes 2,529 2,603 2,575 2,569
TABLE -~ TABLEAU 4.2 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Unemployed — Chémeurs August September August September
1977 1977 1977 1977
Aoiit Septembre Aoiit Septembre
Total:
Both sexes — Les deux SeXes.........ccocvevceinccnenrirnienns 838 798 879 846
Men — Hommes ............ L 424 406 491 497 .
Women — Femmes ....... 414 392 388 389
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes 418 387 425 418
Men — Hommes . 228 211 239 238
Women — Femmes 190 176 186 180
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux SeXeS....c.ooomeeemvveareorescnisioreens 420 411 454 468
Men — Hommes ............... 196 195 252 259
Women — Femmes 224 216 202 209
TABLE ~ TABLEAU 4.3 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Participation rates — Taux d'activité August September August September
1977 1977 1977 1977
Aot Septembre Aot Septembre
Total:
Both sexes — Les deux SeXes......cc.ocepneincmminnnniininee 64.1 61.8 61.7 61.8
Men — Hommes b 81.1 717140l 77.6 77.8
Women — Femmes .... 47.7 464 46.3 46.3
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes 72.2 61.7 63.3 63.7
Men — Hommes .................... 79.7 66.9 688 69.3
Women — Femmes 64.5 56.4 57.8 57.9
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux sexes 61.3 61.8 61.1 61.1
Men — Hommes ................. ’ 81.6 81.6 80.9 81.0

Women — Femmes ...........ccc.occvninnnn. 42.0 429 424 423




SECTION 4 - Continued — suite
TABLE — TABLEAU 4.4

Unemployment rates — Taux de chdmage

Total:
Both sexes — Les deux sexes................
Men — Hommes .....,
Women — FEMMES ...........cccevemeeeninannecionssanesssasseseccnes
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes
Men — Hommes ................
Women — Femmes
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux sexes...
Men — Hommes .._..
Women — Femmes ..........c.c.coeence.e.

TABLE — TABLEAU §

Labour Force characteristics of the popu-

lation 1S years of age and over by province

(1thousands of persons) — Caraciéristiques de

la population active agée de 15 ans et

plus par province (milliers de personnes)
TABLE — TABLEAU §.1

Labour Force — Paopulation active

- 8 — U OROUUUUO U P

Newfoundland — Terre-Neuve

Prince Edward lsland — lle-du-Prince-
Edouard........................... :

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

TABLE — TABLEAU §.2

Employed — Personnes occupées

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse............. -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......c.ccccccccinnee

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
August September
1977 1977
Aot Septembre
7.5 5
6.1 6.1
9.9 9.6
12.8 13.8
Q25 13.8
13.1 13.9
5.4 5.2
3.9 38
8.1 7.7
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
August September
1977 1977
Aoft Septembre
11,098 10,703
210 198
56 51
357 338
292 277
2,918 2,826
4,205 4048
480 462
449 431
921 894
1,210 1,178
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
August September
1977 1977
Aoit Septembre
10,260 9,906
181 170
52 47
325 305
258 246
2,638 2,545
3,926 3,786
456 439
432 417
881 860
1,111 1,090

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
August September
1977 1977
Aoiit Septembre
75 7.5
6.1 6.1
9.5 9.5
14.8 14.5
15.2 15.0
144 13.8
5.8 6.0
5.0 5.1
7.3 75

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisé

August
1977
Aoit

10,677
195

50
340
272

2,785
4,063
461
422
390
1,179

September
1977
Septembre

10,711
190

50
336
270

2,824
4.077
460
425
888
1,185

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
August September
1977 1977
Aolt Septembre
9,798 9 8256
164 160
46 45
305 30
233 234
2,502 2518
3,777 3,781
435 433
405 407
£46 848
1,075 1,087



SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted .
TABLE — TABLEAU 5.3 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Unemployed — Chomeurs August September August September

1977 1977 1977 1977

Aoit Septembre Aoiit Septembre
(LK ) e T c e T FOIUU 838 798 879 886
Newfoundland — Terre-Neuve ............cccoccvecuniracunnnn. 29 27 31 30
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

Edouard..........cccoevveennnn.. : 4 4 4 5
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................cocoovvieinnnn. 33 33 35 35
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick..........c..cccceuunee 34 ol 39 36
Queébec ........cuuecerriiine, 280 281 283 306
(i o, S = RSN SN | 279 262 286 296
W T 5T 51 N N oo SO SO IORIIC S S £SO 24 23 26 27
Saskatchewan .........ccoconioieciencensesenienn, . 17 14 17 18
ENRREETRI, e . * N o b e 4N 40 34 44 40
British Columbia — Colombie Britannique................ 99 88 104 98
TABLE — TABLEAU 5.4 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
deésaisonnalisés désaisonnalisés
Participation rates — Taux d'activité August September August September
1977 1977 1977 1977
Aout - Septembre Aout Septembre
MEnadarn Sl . . 5 e Mot Aok 8 64.1 61.8 61.7 61.8
Newfoundland — Terre-Neuve ... 55.4 52.0 51.5 500
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

Edouard.........cccooovevrnrnnn. B R BT oy B B 63.5 579 58.0 55.7
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..........cccocccvenrrvrerenrcnnnnnn 59.1 55.8 56.2 55.5
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick. 58.4 554 54.4 53.9
Québec 61.3 59.3 58.5 59.2
Ontario 66.8 64.2 64.5 64.6
Manitoba 64.2 61.7 61.6 614
Saskatchewan ........ 65.2 62.5 61.3 61.6
AUBEGEA ...z ssvessasiiesnatoinens . 68.3 66.1 66.0 65.6
British Columbia — Colombie Britannique................. 64.1 62.3 624 62.7
TABLE — TABLEAU 8.5 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Unemployment rates — Taux de chémage August September August September
1977 1977 1977 1977
Aout Septembre Aoit Septembre
(T B S o oo e e S SN RS HOR 75 7.5 8.2 8.3
Newfoundland — Terre-Neuve ..., 13.9 13.9 15.9 15.8
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-
Edouard 7.5 7.3 8.6 9.3
9.2 9.7 10.3 10.4
11.6 11.3 14.3 13.3
96 9.9 10.2 10.8
6.6 6.5 7.0 7.3
5.0 5.0 5.6 5.9
3.7 3.4 4.0 4.2
44 3.8 4.9 4.5
8.2 75 8.8 83
SECTION § Textile products — Produits textiles.........cccovicreneee. 4749
TABLE — TABLEAU 2 Wood products — Produits du bois ........ccvccss 796.9

General wholesale price indexes — Indice Iron products — Produits du fer .......crcerconnnenns 602.0

général des prix de gros (1935-39=100) Non-ferrous metals — Métaux nen ferreux ................ 497.6
August — Aoit, 1977 Non-metallic minerals — Minéraux non

Principal components — Principaux eléments: metalligues .5 WEE S @S e 477.3

ot - ol S x0T 561.7 Chemical products — Produits chimiques.................. 4115

Vegetable products — Substances végeétales. 486.1 Special groupings — Groupements spéciaux:
Animal products — Produits animauX................cc.c..... 588.6 Non-farm products — Produits non agricoles............ 583.1




SECTION § — Concluded — fin
YABLE — TABLEAU 2 - Concluded — fin
August — Aoiit, 1977
lIron and non-ferrous metals — Fer et métaux

nonferneux. ¥ Wt s B S T 656.3
Raw and partly manufactured goods — Matieres
premiéres et demi-produits ... ... §18.7
SECTION 6
TABLE — TABLEALU 1
Total inventories. shipments and orders in
manufacturing — Total des stocks, des June
livraisons ¢t des commandes des industries 1977
manufacturiéres Juin
($'000,000)

Shipments — Livraisons .. ! 9,863.6

New orders received durmg ‘month — Nouvelles
commandes regues au cours du Mois ..............oeevevenen. 10,002 4

Unfilled orders at end of month — Commandes
en carnet a la fin du mMoIS.......ocooovevvnveivineriecere s 10,7246

Inventory at end of month — Stocks a la fin
du mois:

Owned — PosSdés..........c.oveevviieiiiereeiceee e 17,831.8
Held but not owned — Détenus mais non
oo X oo N S SO ey, WU, S 957.1

All inventory held — Ensemble de stocks

détenus:
Tiotallw L ... 18.788.9
Raw materials — Matléres premléres 7.558.3
Goods in process — Produits en cours ... 4842.6
Finished products — Produits finis ...........ccoeoveveernns. 6.387.9

Ratio of inventories owned to shipments —

Rapport des stocks possédés aux livraisons.............. 1.80

TABLE — TABLEAU 2

Manufacturing shipments, by industry — June
Livraisons manufacturiéres par industrie 1977
Juin

($°000,000)

Shipments — Total — Livraisons............oocoveeenn., 9,863.6
Non-durable — Biens non durables.. 5,137.5
Durable — Biens durables..................c.cccoccoeeei. 4,726.1

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,666.8
Tobacco products — Tabac : 80.3
Rubber — Caoutchouc........ - 228.1
Leather — Cuir............ 56.5
Textile — Textiles L 265.1
Knitting mills — Bonneterie 60.2
Clothing — Habillement.... 225.3
Wood — Bois..... 525.5

Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement ... 132.6

Paper and allied industries — Papier et
activités annexes .................. 786.7

Printing, pubhishing and allied mdust.nes -

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 300.5

Primary metal — Premiére transformation des
meétaux.. 783.2

Metal fabruatmg (ex machy and transp
equip.) — Produits métal (sauf les machines
et le matériel de u-ansport) ........................................... 664 4

Machinery — Machines... 388.6
T'ransportation equnpment - Matériel de
WRIRSDORE S s N sl s 1.455.7

Fully and chiefly manufactured goods — Produits

finis ou presque finis:
Motale. . 80 1 "We o408,

Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

non ferreux
Iron — Fer.................

Non-ferrous metals — Métaux non 1 ferreux...........

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

July(p)
1977
Juillet(p)

8,426.7
8,381.7

10,679.4

17,772.8

969.7

18,742.5
7.623.0
4,824.6
6,295.0

2.10
Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés
July(p)
1977
Juillet(p)

8,426.7
46921
3,734.6
1.579.4
64.5
185.8
51.6
213.8
58.9
231.9
480.6

108.5
685.3
252.8
628.2
586.4
275.4

980.1

........................................... 584.3
604.6
600.1
700.9
Seasonally adjusted
Chiffres
désaisonnalisés
June July(p)
1977 1977
Juin Juillet(p)
9.203.0 9.266.8
9.463.3 9,149.1
10,874.7 10,757.0
17,849.3 17,981.1
969.0 969.6
18,818.3 18.950.7
7.631.2 756771
48721 4,927.7
6,315.0 6,445.9
193 1.94
Seasonally adjusted
Chiffres
désaisonnalisés
June July
1977 1977
Juin Juillet
9,203.0 9,266.8
49154 4,996.8
4,284 .6 4,270.0
1,600.1 1,693.6
783 78.8
211.6 216.3
59.2 61.7
245.0 262.7
584 63.3
2422 247.7
454 3 517.7
123.7 1323
723.8 731.3
289.6 285.5
726.0 704.3
604 7 618.9
353 7 303.9
1.332.7 1,299.0



SECTION 6 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 2 - Concluded — fin

Electrical- products — Produits électriques................
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non métalliques ...
Petroleum and coal products — Produits du

PAMOIE et QUNGRATDOM ... ... ......ccone i cersecieronciionssse iemiatans oo
Chemical and chemical products — Industrie

OO 9 R s o oossetinneemsisvasaSassivsassits seosines
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac-

LUrieres dIVEISES........cco.ocevivirniiincsescessssnssseecseans

TABLE — TABLEAU 3

Manufacturing inventories, by industry —
Stocks manufacturiers, par industrie

($°000,000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés.........
Non-durables — Biens non durables ...............ccc.oeuece.
Durables — Biens durables ..o,
Foods and beverages — Aliments et boissons
Tobacco products — Tabac .....cccvveeieiiiinnns
Rubber — Caoutchouc.........
Ieathens— Gl . .0 0o
Textile ..
Knitting miils — Bonneterie ...............
Clothing — Habillement...... -
Wieod! SMBoIEE. ... L8 e B e ssaninnes
Furniture and fixtures — Meubles et articles

d'ameublement ... e
Paper and allied industries — Papier et acti-

VESHARMIMORES 502 - Doe g emevgsasnsnseemeanmsssssmnsssannsasesssananssass
Printing. publishing and allied industries —

Imprimerie, édition et activités annexes................
Primary metal — Premiére transformation des

etiuRre W . LN s
Metal fabricating (ex. machy. and transp.

equip.) — Produits en métal (sauf les machines

et le matériel de transport)........ W, o ool
Machinery — Machines . vy v S Sl
Transportation equipment — Matériel de

N . oy e R e 2o b e et namee s

Electrical products — Produits électriques ................
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non Meétalliques ..........c.cocoveiiieniccnniiiannns
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon...........counnnevniinicciiiecririiins
Chemical and chemical products — Industrie
T[T U R o USRI 1. o, A

Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac-
T T A S S S o e

June
1977
Juin
461.8
3143
682.1
590.6

195.4

June(p)
1977
Juin(p)

17,8318
91103
8,721.5
2,335.1

289.0
467.0
156.1
616.5
138.7
540.1
819.9

290.2
1,274.1
241.0
1,834.8
14233
1,090.0

1,644.5
1,160.8

457.9
1.367.7
1,156.3

5286

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

July(p)

1977
Juillet(p)

3014
275.0
673.8
511.6

182.6

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés

July(p)
1977
Juillet(p)

17.772.8
9,168.2
8.604.6
2,368.8

273.3
469.6
151.1
610.0
135.3
501.5
816.4

281.1
1,301.0
2509
1,907.5
1,4108
1,080.8

1,546.5
1,101.2

460.3
1,414.0
1,155.8

536.9

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés

June July(p)
1977 1977
Juin Juillet(p)
4254 435.4
264.1 258.5
682.8 698.2
538.7 555.9
188.7 201.8

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
June(p) July(p)
1977 1977
Juin(P) Juillet(p)
17,8493 17,981.1
9,144.1 9,213.7
8.705.2 8,767 4
24218 2.456.1
2877 287.5
453.8 464.4
145.2 144.1
612.2 617.2
133.2 132.2
494.6 478.2
842.2 841.8
285.7 284.2
1,2974 1,290.1
236.4 238.0
1,818.3 1,898.8
14127 1.417.7
1,107.6 1,1215
1.677.8 1,640.8
11175 1,103.8
4434 458.8
1,391.8 1,415.6
1,160.9 1,161.2
519.1 5361




SECTION 6 — Continued — suite

TABLE — TABLEALU 4
Estimated value of shipments and unfilled
orders in manufacturing industries by eco-
nomic use classification — Valeur estimative
des livraisons et des commandes en carnet
des industries manufacturiéres par groupe
d'utilisation économique

($°000.,000)

Shipments — Livraisons:

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables..................

Durable — Durables ...........cccooovivinnneninccevneans

Machinery and equipment — Machines et
materiel... 5

Construulon mutenulb und component,s -
Matériaux et eéléments de construction ..................

Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermédiaires............covnees

Export-based industries — Produits orientés
vers |'exportation... .

Supplementary clusslfu.utxon uutomotwe
products — Classification complémentaire:
produits de 1"automobile...........cccccooviiiiiiinniniiininns

Unfilled orders, at end of month — Commandes

en carnet 4 la fin du mois:

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables..............cccoovvnivecnnnne
Durable — Durables ........ccoooeviiienieincsiiceee

Machinery and equipment — Machines et matériel .

Construction materials and components —
Matériaux et éléments de construction................

Other intermediate goods and supplies ~ Autres
produits et fournitures intermeédiaires..........oueevus

xport-based industries — Produits orientés
vers |'exportation

Supplementary classlflcatlon uutomotlve
products — Classification complémentaire:
produits de I'automobile...............cocivicniinenn

TABLE — TABLEAU §

Estimated value of inventories owned and raw
materials in manufacturing industries, by
economic use classification — Valeur esti-
mative des stocks possédés et des matiéres
premi¢res dans les industries manufac-
turi¢res par groupe d'utilisation écono-
mique

($°000,000)

Inventories owned — Stocks détenus:

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables.............cccoinenneiiacane
Durable — Durables ...

Machinery and equipment — Machines et
maténelmtie e gt o B L s,

Construction materials and component —
Matériaux et eléments de construction ............o.....

Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermediaires...................

Iixport-based industries — Produits orientés
vers 1exportation .........oviiieenrienossmesaaans

Supplementary classification: automotive
praducts — Classification complémentaire:
moduits de automobile ...

June
1977
Juin

26776
404.9

803.3
996.6
2,804.2
21770

2,027.3

452.3
289.7
5,934.0
1,728.4
1.851.1

469.0

282.9

June
1977
Juin

4,353.1
978.8

22063
18410
5,078.5

3,383.2

2.658.0

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés
July(p)

1977
Juillet(p)

2,583.2
369.6

639.0
872.8
2,284.4

1,677.7

1,548.8

4275
284.1
5,976.3
1,705.2
1,837.0

4493

2784

Unadjusted
Chiffres non

désaisonnalisés

July(p)
1977
Juillet(p)

43228
951.2

21710
1.814.4
5,131.1

3.382.3

2,6218

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
June July(p)
1977 1977
Juin Juillet(p)
2,588.7 2,663.1
389.2 4105
741.4 720.3
878.3 897.6
2,598.6 2,589.6
1,916.9 20121
1,875.2 1,932.3
408.3 405.2
3015 293.8
6.071.9 6,057.5
1,691.5 1,675.7
1,870.0 18496
520.0 480.2
316.1 301.8

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés

June July(p)

1977 1977

Juin Juillet(p)
4,253.6 4,304.3

954 1 947.8
2,186.1 2212.1
1,797.1 1,814.0
5,134.7 5,223.8
3,503.8 3491.2
2,710.7 2.718.8



SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted .
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
June July(p) June July(p)
1977 1977 1977 1977
Juin Juillet(p) Juin Juillet(p)

Inventories held: raw materials — Stocks
détenus: matiéres premiéres:
Consumer goods — Bien de consommation:

Non-durable — Non durables..........ccc.ccoevinncinncne. 2,001.3 1,981.7 1,952.1 1,936.9

Durable — DurablesSoets 2 | £ 0. s L8 378.8 380.5 380.2 3731
Machinery and equipment — Machines et

matenicli T N s LT T A e 936.1 916.9 9374 916.1
Construction materials and component —

Matériaux et éléments de construction................. 811.3 824.5 805.9 8174
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,189.8 2,279.0 2,237.0 2,273.4
Export-based industries — Produits orientés

vers L'exportation .............coovevrroenrrorssnnennsineees 1,241.1 1,240.4 1,303.2 1,262.0

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:

produits de 'automobile...........ccoiervremriiennrniinnrninnen 970.2 928.2 988.5 927.1
TABLE — TABLEAU 6 Unadjusted Seasonally adjusted
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres
finished preducts, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés

dustries. by economic use classification —
Valeur estimative des produits en cours et

des produits finis dans les industries manu- June July(p) June July(p)

facturi¢res, par groupe d’utilisation 1977 1977 1977 1977 .

économique Juin Juillet(p) Juin Juillet(p)
($°000.000)

Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables ......... ... 449.7 4278 437.7 438.0

Durable — Durables ............. 160.1 163.0 162.5 164.8
Machinery and equipment — Machines et

afenielmesr B T S - o e e 1,566.0 1,581.1 1,567.1 1,594.9
Construction materials and component —

Mateériaux et éléments de construction................ 606.7 592.5 589.9 587.4
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,016.1 1,030.2 1,021.8 1,041.7
Export-based industries — Produits orientés

vers 1'exportation.........coccovoeiciiiiccciiinncinnncecrannes 1,044.2 1,029.9 1.090.4 1,092.0

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire
produits de !'automobile:

Finished products — Produits finis........ccooocecvvviennnne 592.8 561.9 617.5 635.6

Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables...........occcuvervvvevvnvrernnsn. 1,902.2 19134 1,863.8 19294

Durable — Durables .........ccccccceeee. 4399 407.6 4113 409.9
Machinery and equipment — Machines et

matériel.. ..., 488.8 474.6 470.0 487.2
Construction materials and components —

Matériaux et éléments de construction................... 595.5 565.6 571.8 571.6
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1,872.7 1,821.8 1,875.9 1,908.7
Export-based industries — Produits orientés

vers I'exportation ... 1,088.8 1,112.0 1,110.2 1 Sk

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de I'automobile................ccoveivvriireecvnirienens 1,095.1 1,131.7 1,104.7 1.156.1




SECTION 6 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 13

Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 2
pite, pite de bois et papier journal

August — Aeodt, 1977

Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-
duction de bois a pite {milliers de cunits)..............
Wood pulp production (metric tonnes) —
Production de pate de bois (tonnes métriques)

NOtAl ... ... S T A 8 o i s e e 1.538.8
Mechanical — Pate mécanique A 593.9
Chemical — Pite chimique ..o, 9423
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta-

tions de pate de bois (milliers de tonnes) ..............
Newsprint production (thousand tons) — Pro-

duction de papier (milliers de tonnes).........ccoceeeeree 782.8

Newsprint shipments (thousand tons) — Expé-

ditions de papier journal (milliers de tonnes):
T W R I St T O 316.0
Domestic — Au pays... 78.9
Export — Exportation 678.1
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

PORLodEE.. S Sl N el e 433.6

TABLE — TABLEAU 15

New motor vehicles — Véhicules automobiles
neufs

August — Aoiit,

New motor vehicles (thousand units) —
Vehicules automobiles neufs (en milliers
d'unites):

Motor vehicles — Total —
automobiles:

W atione W o w8 e n L o
Shipments — Livraisons...

Commercial including coaches or buses —

Véhicules utilitaires, y compris autocars et
autobus:

RO (1 i b ) S Ll R
Shipments — Livraisons

Passengers cars — Voitures particuliéres:

BEOAMGCH Ol hsis:.. :2o6t st s BT 3. o caass s s e st B g
Shipments — Livraisons......
Imports less re-exports — Importations moins

les TEeXPOILALIONS . ....ccovvirvrerneienenieicseresconiaemsersnaniae
Exports — Exportations
Total domestic supply — Stocks globuux au

Canada .. L R

Total ($°000 000) ................................................................

Passenger — Voitures particuliéres:
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis .........cccccococnivcennnnnee
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer...
Commercial — Véhicules utilitaires:
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis ...
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer...

New motor vehicle sales — Ventes de véhicules

Automobiles neufs:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
UEEE 5. .n. . M o St eSS G . il e
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
MSesh. ..o o S . R s .. e A, o
Iassenger — Voitures particuliéres:
Linadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
sy K R | T S R, §
Baasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
i e TR T e SO (e . |

Véhicules

1977

107,668

112,129

—~

Zanadian and U.S. manufactured — Fnbriquées
au Canada et aux Etats-Unis: .
Unadjusted — Total — Chnffres non desalsocma

Giscs. el xR e g N L S 59471
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
1IEEEE. o WENENCNC R i § 66,256
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
liesg ARE LR N o MUN o et e RN, U 18,622
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
G/, S B R G o TPRIY . . . e 16,293
Commercial — Véhicules utilitaires:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
138€s......... 8. W0l L iy 8L 29575
Seasonally adjusted — Chilffres désaisonna-
lages M. =800, T Ll AN 29,680
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis ... 27,971
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,604
SECTION 9

TABLE - TABLEAU 10
Sugar (million pounds) — Sucre (millions

de livres)
August — Aobt, 1977
Raw cane sugar — Sucre de canne brut:
AcQUISILIONS .....veveriianrennirssnase 184.0
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
peniodels.. . hi= e W o S T 230.7
Refined sugar — Sucre raffiné:
Production:
Beet — De betterave........ 80.0
Cane — De canNer.. ... ..coc..cooisonssnisaarrists 230.5
Total... J 238.5
Sh:pments Expedmon
Beet — De betterave.........niiannn 40.9
Canle — IDeiCanNe ......... 8 e Saisereimoiesemsanesesasesilsuasth 200.6
Topall. b b N kB 241.5
Stocks, end of period — Stocks en fin de
période.......... 304.7

SECTION 10
TABLE — TABLEAU 4

Chartered banks' general loans outstanding —

Préts généraux des banques & charte

($'000,000)
July — Juillet, 1977
Personal loans — Préts personnels:
Against marketable securities — Contre valeurs

négociables I N e Tohile . n s 882
Home improvement loans — Préts destinés &

I'amélioration de F'habitation..........coccvvieciiieininn 35
All other — Autres 17,951
otaly.......... ... oo omane. o ool et coe Wil b e v v 18,869

Loans to farmers — Préts aux agriculteurs:
Farm improvement loans — Préts destinés aux

améliorations agricoles - 430
All other — Autres............. 3,245
Frolalles.. sl BT, o D0 Bk B0k Yo ... ... A5 3.675

Business loans — Préts aux entreprises:
Industry — Toutes IndUSLIIeS.....covviecrivreeiieneieriscas —
Public utilities, transportation and communi-

cations — Services publique, transports et

COMMUNICAYIONS L. oo Fobith oo i tian oon Shosibusavtnssuonssnnssans —
Construction contractors — Construction . —
Merchandisers — Commerce .............. -
Other business — Autres entreprises -
Totalmasml ol dq . BWW VT34 a4 31,564

Loans to institutions — Préts aux institutions 573
General loans — Total — Préts généraux............ 54 680



=Moi=

SECTION 13
TABLE — TABLEAU 1
Bank of Canada — Banque du Canada
($°000.000)
August — Aodt, 1977
Assets — Actif:
Government of Canada direct and guaranteed

securities — Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:

Treasury bills — Bons du Trésor............cccocenne 2,404.7
Other maturities — Autres titres, répartis
selon I'échéance:
3 years and under — 3 ans et MOINS...cc...ccovvurneeene 3,095.9
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans..... 1,948.7
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans. 1,017.3
Over 10 years — 10 ans et plus.......... 1,148 4
shotal .o M =T el B e 7.210.3
Total ... 8l gl . Ao ows A 9.615.0
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires......... 3.6
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques a charte et banques
ARBPATEINE itk nrcson e rerersomiennsssereresnesrainans -
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
EUADBBECS ..o 58 ivisiiiunenacase tasunsaseasnsshasonsas dtsnas e savasasessons 1,1084
Investments in 1.D.B. — Titres de la B.E. 736.3

Cheques on other banks — Chéques sur d'autres

DRRQUEREES .......5... oo 5, Ao on, o b el S 121.6
Net amount of Govt. of Canada items in process

of settlement — Montant net des avoirs du

N o £ e s Oy S0 SO S v 'S OO0 1 190.5
Accrued interest on investments — Intérét couru
sur les titres en portefeuille..........cc.oovcecoriieivciiieveenne 177.8
All other accounts — Tous autres postes de
WS, ... e 70.6
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 12,0238
Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en circulation:
Held by chartered banks — Détenteurs banques
D . i . Ml . Al T, 961.7(1)
Held by others — Détenteurs autres ........................... 6,931.8(1)
SRECalEN. . Y T L 7,892.6
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
canadiens Wi S e S8 .o B, 94
Chartered banks — Banques a charte........c.cvceenne. 3.458.8
Government of Canada enterprises — Entre-
prises du gouvernement canadien .............cccecenenn. - 26
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
officiels étrangers 154.0
Other — Autres 22.2
Foreign currency liabilities — Passif en
IMONNAIES ELTANZETES. .......covveiiiiririnsiissrsnsiinseesieissnarsassassns 10.7
All other liabilities — Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Che-
ques de la banque du Canada en circulation......... 381.1
All other accounts — Tous autres postes du
PRESHIM=L S il . Wl | W L i 97.3

(1) July — 1977 — Juillet

TABLE — TABLEAU 2

Canadian Chartered banks (million dollars) —
Banques & charte canadiennes (en millions de
dollars)

- July — Juillet, 1977

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides
canadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves-
encaisse actuel 1-15............ooiiiiiiin,
Cash reserves actual 16-31 — Total — Reéserves-
encaisse actuel 16-31. ..o,
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts
en dollars canadiens ........cooeeocveeeeccniecseeeeras
Average cash reserve-ratio (%) actually held,
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse
moyennea(OMIBLS, Clmwet ol S5 b el
Average cash reserve-ratio (%) actuatly held,
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse
movenRuel (7o) 16-3ile...om.. ..ol b0 ol e e
Liabilities — Passif:
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars

canadiens:

Government of Canada — Gouvernement
canadien ... B S e .

Provincial government — Gouvernements pro-
vinGlauxii. . =... 0o 0N eSSl S

Personal savings — Epargne personnelle...
Other notice — Autres dépdts a préavis...
Other banks — Autres banques.............coo.cocovveneen..
Public demand — Dépdts a vue........ccooooovrovvornnnnnn..
Total= . o8B0 S v el ol
Advances from Bank of Canada — Avances de

la Banque du Canada ..........cococoovvvnniiececeenn,
Acceptances, guarantees and letters of credit —

Acceptations garanties et lettres de crédit............
All other habilities — Autres postes du passif ..........
Debentures issued and outstanding — Obliga-

tions nNon garanties ............o.cccoooooiiieeceiroeneesenens
Accumulated appropriations for losses —

Réserves pour pertes ................cccooceiroieeenr e
Shareholders equity — Avoir propre..........cccoueen....
Canadian habilities — Total — Passif en

monnaie canadienne .............ccco.coooviieeiressnsessesssinns

Assets — Actif:
Bank of Canada deposits and notes — Créances

sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) .........
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le

Jour au Canada..............occovveinriercnnne,

Treasury bills (amortized value) — Bons du

Trésor (valeur amortie) ...........ccoooeveeeoecorcveeiinonn,

Government of Canada direct and guaranteed

bonds — Obligations fédérales directes et

garanties:

3 years and under — 3 ans et moins

Over 3 years — Plus de 3 ans..........cccococooooeeeinn,
Call and short loans — Préts a vue ou a court

CERIE NS WO Lo o W M, TS 8 0K Soab )
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie

canadienne:

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ......

Grain dealers — Négociants en céréales....-...............

Canada savings bonds — Obligations d’épargne

du Canada...............
General loans — Préts généraux
Loans — Total — Préts ...............ccooovenevroresveeeeseennn.

4,632*
4,637

82,079*

5.64°

565

2,376

1.579
44 449
20,221

1,220
13,638
83.483

5,795
835

1,285

1,085
3,356

95,840

4,378
313

4,161

1,949
2,558

1,212
1811

727

140
55,022

54,490 .
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SECTION 13 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin

July — Juiller, 1977
Mortgages insured under N.-H.A. — Préts hypo-

thécaires assurés LN.H. ... 6.094
Other residential mortgages — Autres préts

hypothécaires & |'habitation 4,424
Canadian securities — Titres canadiens:

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 879

Corporate — SOCIEeS............oovvieniinrinccirsbarinaenenans 3409

Canadian dollar items in transit (net) — Solde
net des effets en dollars canadiens en cour
de COMPENSALION ....c....eveaciieemieereiereeesnenressrsnssrsssnsesessesens 1,752

All other assets — Autres postes de l'actif 7,935
Total Canadian dollars assets — Ensemble des
AVOIrS CANAAICNS........cococeeeiemeeiceie e reciaiessiermaissanssrsansans 96,766

*August — 1977 — AoiGt

TABLE — TABLEAU 3
Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépdts dans les banques & charte
(en millions de dollars)
August — Aodt, 1977
Currency outside banks — Monnaie hors banques:

Notes — Billets...................... A 6,756
Coin — Monnaie métallique ........c.coecvnciinnninn 796
Mot e L 7,551

Chartered bank deposits — Dépots dans les
banques a charte:
Government of Canada — Gouvernement
CAMAAT N I R .- 7 757 P B W - e S5 s 555V o 2,042

Personal savings — Epargne personnelle 44,422
Non-personal term and notice — Depdts non

personnels & terme et Préavis..........c.coeceriiicinvaninne 21,849
Demand — Dépéts a vue 12,568
Totall . et b ... 5 povennn ikl W 80,881

Currency and chartered bank deposits — Monnaie

et dépots dans des banques a charte:
Totals...... B8l s, e . i 88433
Held by general public — Détenus par le public....... 86,391

Published by authority of the Minister of Indusiry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce

S=1301-502
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